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RIKSDAGENS SVAR 85/2010 rd

Regeringens proposition med forslag till lag-
stiftning om genomforandet av beslutet om for-
stirkning av Eurojust

Arende

Regeringen har till riksdagen overldmnat sin
proposition med forslag till lagstiftning om
genomforandet av beslutet om forstirkning av
Eurojust (RP 18/2010 rd).

Beredning i utskott

Lagutskottet har i drendet lamnat sitt betdnkan-
de (LaUB 10/2010 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit foljande lagar:

Lag

om genomforande av vissa bestimmelser i beslutet om Eurojust

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Lagen syfte

I denna lag foreskrivs det om genomforande
av vissa Dbestimmelser 1 rddets beslut
2002/187/RIF om inrittande av Eurojust for att
stirka kampen mot grov brottslighet, nedan
Eurojustbeslutet.

28
Nationell medlem

Finland representeras i Eurojust av en natio-
nell medlem vars mandatperiod &r fyra ar. Man-
datperioden kan fornyas en gang. Medlemmens
mandatperiod kan forldngas, om han eller hon &r
ordforande eller vice ordforande for Eurojust. I
dessa fall 16per mandatperioden till utgangen av
ordforande- eller viceordforandeskapet.

RP 18/2010 rd
LaUB 10/2010 rd

Den nationella medlemmen utndmns till ett
tjansteforhallande for viss tid som statsdklagare
vid Riksaklagarimbetet. I friga om utndmning-
en av och behorighetsvillkoren for medlemmen
tillimpas vad som foreskrivs om utndmning av
och behorighetsvillkor for statsaklagare.

38

Den nationella medlemmens behorighet och
uppgifter

Den nationella medlemmen har den behorig-
het som avses i 7 § i lagen om allménna dklagare
(199/1997) 1 drenden som hor till Eurojust. Med-
lemmen har befogenhet att utbyta information
med Europeiska byran for bedrigeribekdmpning
i det syfte som avses i artikel 26.5 i Eurojustbe-
slutet.

Den nationella medlemmen ska utan drojsmal
underritta den behoriga myndigheten om sada-
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na omstidndigheter som kommit till hans eller
hennes kdnnedom och som har eller kan ha sam-
band med ett brottmal som handldggs i Finland.
Han eller hon ska ocksa utan dréjsmal till den
behoriga myndigheten for handldggning ge in en
begidran om straffrittsligt samarbete som har
kommit fran en frimmande stat.

Den nationella medlemmen kan pa begiran
eller med samtycke av den behoriga myndighe-
ten

1) hénfora ett brottmal till Eurojust,

2) framstélla en begidran om straffrittsligt
samarbete till en frimmande stat,

3) besluta om verkstillighet i Finland av en
sddan begiran om straffrittsligt samarbete som
hor till forundersokningsmyndighetens eller
aklagarens behorighet,

4) bestaimma om utférande i Finland av en
forundersokningsatgird som vid Eurojusts sam-
ordningsmote har ansetts nodvéndig, och

5) besluta om godkinnande eller samordning
av kontrollerade leveranser i Finland.

Den nationella medlemmen far i bradskande
fall besluta om de atgirder som avses i 3 mom.
3—5 punkten, om han eller hon inte ndr den
myndighet som har befogenhet att besluta om at-
girden. Innan den nationella medlemmen fattar
sitt beslut ska han eller hon kontakta den myn-
dighet som svarar for verkstilligheten av atgér-
den. En anmilan om atgdrden ska omedelbart
lamnas till den myndighet som har befogenhet
att besluta om atgirden, varefter den myndighe-
ten har befogenhet att besluta om atgiarden ska
fortsitta eller avbrytas.

Vid handldggningen av drenden i Eurojust far
den nationella medlemmen trots sekretessbe-
stimmelserna anvinda personuppgifter som han
eller hon har fatt med stod av sina befogenheter.
Medlemmen har tystnadsplikt i fraga om uppgif-
ter som han eller hon har fatt fran Eurojust i en-
lighet med artikel 25 i Eurojustbeslutet.

Bestdmmelser om den nationella medlem-
mens deltagande i gemensamma utrednings-
grupper finns i lagen om gemensamma utred-
ningsgrupper (1313/2002). I fraga om forfaran-

det 1 drenden som omfattas av den nationella
medlemmens behorighet géller i 6vrigt vad som
sarskilt har avtalats eller foreskrivits om saken.

48
Bitrddande medlem

Den nationella medlemmen ska bitriddas av
minst en bitridande medlem. Behorighetsvillko-
ren for en bitrdidande medlem dr desamma som
for den nationella medlemmen. En bitrdidande
medlem féar vid behov ersitta medlemmen. Den
bitrddande medlemmens mandatperiod &r fyra ar
och den kan fornyas. De bitridande medlemmar-
na utses av Rikséklagarimbetet.

En bitridande medlem har i 3 § angivna befo-
genheter, nir han eller hon fungerar som ersitta-
re for den nationella medlemmen.

5§
Assisterande medlem

Den nationella medlemmen ska bitrddas av
minst en assisterande medlem. En assisterande
medlem som uppfyller samma behorighetsvill-
kor som den nationella medlemmen far vid be-
hov ersétta den nationella medlemmen. De assis-
terande medlemmarnas mandatperiod dr fyra ar
och den kan fornyas. De assisterande medlem-
marna utses av Riksaklagarimbetet.

En assisterande medlem har i 3 § angivna be-
fogenheter nir han eller hon fungerar som ersét-
tare for den nationella medlemmen,

6§

Finlands representant i Eurojusts gemensamma
tillsynsmyndighet

Finlands representant i den gemensamma till-
synsmyndighet som inréttas med stdd av artikel
23 i Eurojustbeslutet utses av justitieministeriet.



78
Nationella kontaktpersoner

Riksaklagardmbetet ska utse en eller flera na-
tionella kontaktpersoner som avses i artikel 12.1
i Eurojustbeslutet.

8%

Nationella kontaktpersoners tillgang till Euro-
justs drendehanteringssystem

De nationella kontaktpersoner som avses i ar-
tikel 12.2 a—d i Eurojustbeslutet far anvénda in-
dexet i Eurojusts drendehanteringssystem, om
det behovs for utférandet av deras uppgifter.

Den nationella medlemmen beslutar i enlig-
het med artikel 16b.2 i Eurojustbeslutet om till-
gangen for de kontaktpersoner som avses i
1 mom. till de tillfdlliga arbetsregistren i Euro-
justs drendehanteringssystem. En forutsittning
for tillgang dr att den behovs for att kontaktper-
sonerna ska kunna skota sina arbetsuppgifter.

98

Overforing av information till den nationella
medlemmen

Den myndighet som svarar for handldggning-
en av ett brottmal ska utdver den information
som avses i artikel 13.5—13.7 och 13.10 i Euro-
justbeslutet och i artikel 2 i radets beslut
2005/671/RIF om informationsutbyte och sam-
arbete nir det giller terroristbrott tillhandahalla
den nationella medlemmen 6vrig information
som behdvs for att fullgéra Eurojusts uppgifter.

10 §
Utldmnande av personuppgifter till Eurojust

Till Eurojust far pa dess begéran for utféran-
de av uppdrag som hor till Eurojusts behorighet
utlimnas behovliga uppgifter ur straffregistret
och ur justitieférvaltningens Ovriga personregis-
ter under samma forutséttningar som till en akla-
gare.
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Vid utlimnande av uppgifter till Eurojust ur
polisens, griansbevakningsvésendets och tullens
personregister tillimpas 37 § i lagen om behand-
ling av personuppgifter i polisens verksamhet
(761/2003), 38 § i lagen om behandling av per-
sonuppgifter vid grinsbevakningsvisendet
(579/2005), 27 § i tullagen (1466/1994) och 30 §
i lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet (621/1999).

Den registeransvarige beslutar om utldimnan-
de av uppgifter enligt 1 och 2 mom. Uppgifterna
lamnas till Eurojust genom den nationella med-
lemmen.

11§

Utldimnande av personuppgifter fran Eurojust
till stater utanfor Europeiska unionen eller till
internationella organisationer

Den nationella medlemmen far med stod av
9 § ge sitt samtycke till att personuppgifter som
har lamnats till Eurojust utlimnas vidare fran
Eurojust till en sddan tredjestat eller internatio-
nell organisation som avses i artikel 26a i Euro-
justbeslutet forutsatt att uppgifterna enligt finsk
lag far lamnas ut till den frimmande staten eller
internationella organisationen i friga. Innan
samtycke ges ska den nationella medlemmen vid
behov samrdda om utlimnandet med den myn-
dighet som har tillhandahallit uppgifterna.

12 §
Kontroll av personuppgifter

Begiran om kontroll av personuppgifter som
Eurojust har behandlat ska riktas till Riksakla-
garimbetet. Riksdklagardmbetet ska utan drojs-
mal sinda begiran till Eurojust for handldgg-
ning.

13 §
Ikrafttridande

Denna lag trider i kraft den 20
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Genom denna lag upphévs lagen om genom-
forande av vissa bestimmelser i beslutet om
Eurojust (1012/2008).

Lag

om dndring av 2 § i lagen om gemensamma utredningsgrupper

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om gemensamma utredningsgrupper (1313/2002) 2 § som foljer:

28
Utredningsgruppens sammansdttning

En utredningsgrupp bestdr av behoriga myn-
digheter i de stater som inréttat gruppen. I enlig-
het med vad som sérskilt bestdms i 6verenskom-
melsen kan dven andra personer hora till utred-
ningsgruppen. Utredningsgruppens sammansétt-
ning ska anges i overenskommelsen om inréttan-
det av utredningsgruppen. Om en utrednings-

grupp giller Finland och den far finansiering
fran Europeiska unionen, ska Finlands nationel-
la medlem i Eurojust kallas till utredningsgrup-
pen. Nir den nationella medlemmen deltar i ut-
redningsgruppen verkar han eller hon som Fin-
lands nationella dklagarmyndighet och har den
behorighet som avses i 7 § i lagen om allménna
aklagare (199/1997).

Denna lag trader i kraft den 20

Helsingfors den 1 juni 2010
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